Art. 2333

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX
Version: 1 - Datum - Kiirzel

Menge/Quantity: Stiick/pcs

Bezugsfarbe/Cover colour:

Veredelung/Printing:

Segment 1 Segment 2 Segment 3 Segment 4

Panel 1 Panel 2 Panel 3 Panel 4

Segment 5 Segment 6 Segment 7 Segment 8

Panel 5 Panel 6 Panel 7 Panel 8

SchlieBband Griff Gehri
A ehrichtung/
over Strap Handle Walking Direction

Sonstiges

Others l
nicht farb- und maBstabsgetreu , Verzerrungen computertechnisch bedingt /
not true to colour and scale, distortions may caused by computer design

. . Bilder exemplarisch / Pictures exemplary
Hinweis/Note:

Lagerware: Der Druck ist auf max. 2, nicht nebeneinander
liegenden Segmenten im Siebdruck moglich; kein Innendruck
moglich /

Stock item: screen printing is only possible on 2 panels, which
are not next to each other; no internal printing possible




Art. 2333 - Segment/Panel X

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX
Version: 1 - Datum - Kiirzel

Menge/Quantity: Stiick/pcs

Druckfarben/Printing colours:

1.

2.
3.
4

Veredelung/Printing:

DruckgroBe/Printing size: mm
Position: mittig, ca. 3-4 cm vom unteren Rand /
centered, approx. 3-4 cm from lower rim

Hinweis/Note:

Lagerware: Der Druck ist auf max. 2, nicht nebeneinander
liegenden Segmenten im Siebdruck moglich; kein Innendruck
moglich /

Stock item: screen printing is only possible on 2 panels, which
are not next to each other; no internal printing possible

MaBstab/Scale 1:5
Max. Druckflache/Max. printing size: 170x180x280 mm

GroBRe Segment/Size panel: 46x65 cm

— = = Hilfslinie wird nicht gedruckt / auxiliary lines will not be printed

nicht farb- und maBstabsgetreu , Verzerrungen computertechnisch bedingt /
not true to colour and scale, distortions may caused by computer design



Art. 2333 - SchlieBband/Closing strap

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX
Version: 1 - Datum - Kiirzel

Menge/Quantity: Stiick/pcs

Bezugsfarbe/Cover colour:

Druckfarben/Printing colours:

1.

Veredelung/Printing:

DruckgroBe/Printing size: mm
Position: mittig zwischen den Klettverschlussen; lesbar, wenn der Griff
oben ist / Print fits between velcro parts; readable, when handle at top

Hinweis/Note:

Lagerware: Auf dem SchlieBband konnen wir nur 1-farbig ohne Unterlegung drucken.
Beim Druck ohne Unterlegung kann es zu Farbabweichungen / geringerer Farbbrillanz
kommen. Die Druckfarben silber, schwarz und gold sind davon nicht betroffen. /
Stock items: We can only print 1 colour without underlay on the closing band. With
colour deviations / lower colour brilliance may occur when printing without underlay.
The print colours silver, black and gold are not affected.

GRIFF / HANDLE T

e e e S e e S S S S PSP

STOSS / FERRULE ¢

MaBstab/Scale 1:1,5
Max. Druckflache/Max. printing size: 85x15 mm

— = = Hilfslinie wird nicht gedruckt / auxiliary lines will not be printed

nicht farb- und maBstabsgetreu , Verzerrungen computertechnisch bedingt /
not true to colour and scale, distortions may caused by computer design

Bilder exemplarisch / Pictures exemplary




Art. 2333 - Domingsticker

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX
Version: 1 - Datum - Kiirzel

Menge/Quantity: Stiick/pcs

Bezugsfarbe/Cover colour:

Druckfarben/Printing colours:

Hintergrund/Background: weiB / white
Logo: mehrfarbig / multi-coloured

Veredelung/Printing:

LogogroRe/Logo size: max.
Position: optisch mittig auf dem Sticker /
visually centered on sticker

MaBstab/Scale 1:1
Max. Druckflache/Max. printing size: @19,7 mm

— = = Hilfslinie wird nicht gedruckt / auxiliary lines will not be printed

nicht farb- und maBstabsgetreu , Verzerrungen computertechnisch bedingt /
not true to colour and scale, distortions may caused by computer design

. . Bilder exemplarisch / Pictures exemplary
Hinweis/Note:

Die Farben Silber und WeiBl konnen nicht kombiniert werden.
Griffabbildung beispielhaft, nur fur Montagezwecke. /

The colours silver and white cannot be combined.

Handle drawing by way of example, for setup reasons only.




Art. 2333 - Lasersticker/Laser sticker

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX
Version: 1 - Datum - Kiirzel

Menge/Quantity: Stiick/pcs

Bezugsfarbe/Cover colour:

Druckfarben/Printing colours:

Hintergrund/Background:
Logo:

Veredelung/Printing:

LogogroRe/Logo size: max.
Position: optisch mittig auf dem Sticker /
visually centered on sticker

Hinweis/Note:

Griffabbildung beispielhaft, nur fur Montagezwecke. /
Handle drawing by way of example, for setup reasons only.

MaBstab/Scale 1:1
Max. Druckflache/Max. printing size: @19,7 mm

— = = Hilfslinie wird nicht gedruckt / auxiliary lines will not be printed

nicht farb- und maBstabsgetreu , Verzerrungen computertechnisch bedingt /
not true to colour and scale, distortions may caused by computer design

Bilder exemplarisch / Pictures exemplary




Art. 2333 - Holzsticker/Wooden sticker

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX
Version: 1 - Datum - Kiirzel

Menge/Quantity: Stiick/pcs

Bezugsfarbe/Cover colour:

Druckfarben/Printing colours:

Hintergrund/Background: Buche / Beech
Logo: gelasert / lasered

Veredelung/Printing:

LogogroRe/Logo size: max.
Position: optisch mittig auf dem Sticker /
visually centered on sticker

Hinweis/Note:

Griffabbildung beispielhaft, nur fur Montagezwecke. /
Handle drawing by way of example, for setup reasons only.

MaBstab/Scale 1:1
Max. Druckflache/Max. printing size: @19,7 mm

— = = Hilfslinie wird nicht gedruckt / auxiliary lines will not be printed

nicht farb- und maBstabsgetreu , Verzerrungen computertechnisch bedingt /
not true to colour and scale, distortions may caused by computer design

Bilder exemplarisch / Pictures exemplary




Art. 2333 - Segment/Panel x

Kom./Com.: XXX
Auftrag/Order: XXX

Version: 1 - Datum - Kiirzel
Menge/Quantity: Stiick/pcs

Logo 1:1 = x cm




